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© Power On the Camera (Part 1)

Hold down the power button for 3 s to turn on the camera. The LED
lights up in green when the camera is booting. If the LED flashes red
twice and then turns off, the camera is out of battery. Please charge it
with a 5VDC 2A power adapter or a solar panel (each sold separately).

@ Get the Imou Life App (Part 2)
Scan the QR code on part 2 or search for “Imou Life” to download and
install the app. Create an account and log in.

© Set Up the Camera (Part 3)

Scan the QR code on the body of the device or on the cover of this
guide with the app, and then follow on-screen instructions to complete
the setup.

O Install the Camera (Part 4)
Fully charge the camera before installation. Make sure the mounting
surface is strong enough to hold three times the weight of the camera.

Button Description

Power on/off the camera
U) Pressand hold ©.
Enter/exit AP mode
Double press®. The LED slowly blinks blue & red in AP mode.
Enter/exit Vlog mode
Press @w. The LED slowly blinks blue & red in Viog mode and
i the camera starts recording continuously.
@ Please add the camera to Imou Life APP first.
Reset the camera
Press and hold @ for 5 s.

LED Status Device Status

Blue Flashing slowly | Charging
Solid Fully charged
Flashing slowly | Ready to set up the device
Flashing fast Connecting to the router
Green solid Booting
Working properly
Flashing slowly | Disconnected from the router
Red : - ;
Solid Device malfunction
. In VLOG mode
el M Device hotspot turned on
el G| Aliiting Updating firmware (keep battery
enough)

N

# Download on the

¢ App Store

GETITON
>’ Google Play

L J
L

© Kamera einschalten (Abschnitt 1) m

Driicken Sie kurz die Einschalttaste 3 Sekunden lang, um die Kamera
einzuschalten. Sobald die Kamera startet, leuchtet die LED grin. Wenn
die LED zweimal rot blinkt und sich dann ausschaltet, ist der Akku der
Kamera leer. Bitte laden Sie die Kamera mit einem 5V DC
2A-Netzadapter oder einem Solarpanel auf (beide separat erhltlich).
@ Holen Sie sich die Imou Life App (Abschnitt 2)
Scannen Sie den QR-Code in Abschnitt 2 oder suchen Sie nach

LImou Life’, um die App herunterzuladen und zu installieren.

Erstellen Sie ein Konto und melden Sie sich an.

© Kamera einrichten (Abschnitt 3)

Scannen Sie den QR-Code auf dem Gerategehduse oder auf dem
Titelblatt dieser Anleitung mit der App und folgen Sie dann den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Einrichtung abzuschlieen.
O Kamera installieren (Abschnitt 4)

Laden Sie die Kamera vor der Installation vollsténdig auf. Stellen Sie
sicher, dass die Montageflache stabil genug ist, um das dreifache
Gewicht der Kamera zu tragen.

Taste Beschreibung

Kamera ein-/ausschalten

Driicken und halten Sie ¢ .

AP-Modus aktivieren/beenden

Driicken Sie zweimal . Die LED blinkt langsam blau und
rot im AP-Modus.

Vlog-Modus aktivieren/beenden

Drucken Sie @k . Die LED blinkt im Viog-Modus langsam blau
und rot und die Kamera beginnt mit der kontinuierlichen
@ | Aufnahme.

@ Bitte fiigen Sie die Kamera zuerst zur Imou Life APP hinzu.
Kamera zuriicksetzen

Driicken und halten Sie @k 5 Sek. lang.

LED-Status Geratestatus
Blinkt langsam | Laden

Durchgehend | Vollstandig geladen

Blinkt langsam | Bereit zur Einrichtung des Gerdtes

Verbindung mit dem Router wird
hergestellt

Gerét fahrt hoch

Funktioniert ordnungsgeméaf

Blinkt langsam | Verbindung mit dem Router getrennt
Durchgehend | Gerdtestorung

Im VLOG-Modus

Gerate-Hotspot ist eingeschaltet
Firmware wird aktualisiert

(Akku muss ausreichend geladen sein)

O

Blau

Blinkt schnell

Grlin
Durchgehend

Rot

Rot und blau | Abwechselnd

Rot und griin| Abwechselnd
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© Mise en marche de la caméra (Partie 1)
Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 3 s pour allumer
la caméra. Le voyant sallume en vert lorsque la caméra démarre. Sile
voyant clignote en rouge deux fois puis s'éteint, la caméra n'a plus de
batterie. Veuillez le charger avec un adaptateur secteur 5VDC 2A ou un
panneau solaire (chacun vendu séparément).

@ Obtenir I'application Imou Life (Partie 2)
Scannez le code QR a la partie 2 ou recherchez « Imou Life » pour
télécharger et installer 'application. Créez un compte et connectez-vous.

© Configurez la caméra (Partie 3)

Scannez le code QR sur le boitier de 'appareil ou sur la couverture de
ce guide avec l'application, puis suivez les instructions a écran pour
terminer la configuration.

O Installez la caméra (Partie 4)

Chargez complétement la caméra avant de l'installer. Assurez-vous
que la surface de montage est suffisamment solide pour supporter
trois fois le poids de la caméra.

Bouton Description

Allumer/Eteindre la caméra

Maintenez le bouton & appuyé.

(I) Activer/Désactiver le mode AP

Appuyez deux fois sur ¢).. La LED clignote lentement en
bleu et rouge lorsque le mode AP est activé.
Activer/Désactiver le mode Viog

Appuyez sur @k . La LED clignote lentement en bleu et
rouge lorsque le mode Vlog est activé, et la caméra
@l | cOmmence a enregistrer en continu.

@ Ajoutez d'abord la caméra a I'application Imou Life.
Réinitialiser la caméra

Maintenez le bouton @ appuyé pendant 5 secondes.

Etat du voyant Etat de I'appareil

o

+50°C/+122°F
20°C/-4°F
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© De camera aanzetten (Deel 1)

Houd de aan/uit-knop 3 s ingedrukt om de camera in te schakelen. De
LED brandt groen als de camera opstart. Als de LED twee keer rood
knippert en uitgaat, dan is de batterij van het apparaat leeg. Laad de
camera op met een 5VDC 2A-netstroomadapter of een zonnepaneel
(beide afzonderlijk verkrijgbaar).

@ Download de Imou Life App (Deel 2)
Scan de QR-code op deel 2 of zoek naar “Imou Life” om de app te
downloaden en installeren. Creéer een account en meld je aan.

© De camera monteren (Deel 3)

Scan met de app de QR-code op de behuizing van het apparaat of op
de omslag van deze handleiding en volg de instructies op het scherm
om de installatie te voltooien.

O De camera installeren (Deel 4)

Laad de camera volledig op voordat u deze installeert. Controleer of
het montageopperviak sterk genoeg is om minstens drie keer het
gewicht van de camera te dragen.

Toets Omschrijving

Schakel de camera aan/uit

Hou O ingedrukt.

U) Ga naar/verlaat de AP-modus

Druk tweemaal op O . De LED knippert traag in blauw en
rood in de AP-modus.

Ga naar/verlaat Vlog modus

Druk op @ . De LED knippert traag in blauw en rood in de

i Vlog-modus, en de camera begint continu op te nemen.
@ Voeg de camera eerst toe aan de Imou Life App.

Reset de camera
Hou @ 5 s ingedrukt.

LED-status Apparaatstatus

(F3-w)3w-n

k————— Max.10m (33 ft) ——— A

© Encienda la cdmara (parte 1)

Mantenga pulsado el botén de encendido durante 3 segundos para
encender la cdmara. Las luces LED se iluminan en verde cuando la
cédmara arranca. Si el LED parpadea dos veces y se apaga, la cdmara no
tiene baterfa. Cargue la cdmara con un adaptador de corriente 5VDC
2A o un panel solar (se venden por separado).

@ Descargue la aplicacion Imou Life (parte 2)
Escanee el codigo QR en el apartado 2 o busque "Imou Life" para
descargar e instalar la aplicacion. Cree una cuenta e inicie sesion.

© Configure la cdmara (parte 3)

Use la aplicacion para escanear el cédigo QR situado en el cuerpo del
dispositivo o en la portada de esta guia y siga las instrucciones de la
pantalla para completar la configuracion.

O Instale la cAmara (parte 4)

Cargue completamente la cdmara antes de instalarla. Asegurese de
que la superficie de montaje sea lo suficientemente resistente para
soportar tres veces el peso de la cdmara.

Boton Descripcion

Encender/apagar la camara
LI) Mantenga pulsado ® .

Entrar/salir del modo AP
Pulse dos veces O. El led parpadea lentamente en azul y
rojo en el modo AP.
Entrar/salir del modo Vlog
Pulse @_El led parpadea lentamente en azul y rojo en el modo
e Vlog y la cdmara empieza a grabar de forma simultanea.

@ Anada primero la cémara a la aplicacion de Imou Life.
Reiniciar la camara
Mantenga pulsado @ durante 5 s.

Estado del led Estado del dispositivo

cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte di Videosorveglianza

© Ligar a Camara (Parte 1)

Prima sem soltar o botdo de alimentacao durante 3 segundos para
ligar a camara. O LED fica verde enquanto a cdmara estiver a reiniciar.
Se 0 LED piscar duas vezes e desligar, a camara nao tem bateria.
Carregue com um transformador de 5 VCC 2 A ou um painel solar
(vendido em separado).

@ Obter a Aplicacido Imou Life (Parte 2)

Leia 0 cédigo QR na secgdo 2 ou pesquise por “Imou Life” para
transferir e instalar a aplicagéo. Crie uma conta e inicie sessao.

© Configurar a Camara (Parte 3)

Utilize a aplicacao para ler o cédigo QR no corpo do dispositivo ou na
capa deste guia e, depois, siga as instrugdes apresentadas no ecra para
concluir a configuragao.

O Instalar a Camara (Parte 4)

Carregue totalmente a cdmara antes da instalagao. Certifique-se de

que a superficie de montagem é suficientemente forte para suportar
trés vezes o peso da camara.

Botao Descricao

Ligar/desligar a camara

| Prima, sem soltar & .

Q© | Entrar/sair do modo de AP

Prima duas vezes em ¢ . O LED pisca lenta mente a azul e
vermelho no modo de AP.

Entrar/sair do modo de Viog

Prima @ . O LED pisca lentamente a azul e vermelho no
e modo de Vlog e a cdmara comega a gravar sem parar.
@ Adicione primeiro a cdmara a Aplicagdo Imou Life.
Repor a camara

Prima, sem soltar @ durante 5 s.

offerte per Imou Cell Go o

© Accensione della telecamera (parte 1)

Tenere premuto il pulsante di alimentazione per 3 secondi per accendere
il dispositivo. L'indicatore LED si accende di verde mentre la telecamera si
awia. Se l'indicatore LED lampeggia di rosso due volte e poi si spegne, la
telecamera ha la batteria scarica. Ricaricare la batteria usando un
alimentatore CC5V 2 A o un pannello solare (entrambi venduti
separatamente).

@ Download dell'app Imou Life (parte 2)
Scansionare il codice QR parte 2 o cercare “Imou Life” per scaricare e
installare I'app. Creare un account e accedervi.

© Configurazione della telecamera (parte 3)
Eseguire la scansione del codice QR sul corpo del dispositivo o sulla
copertina di questa guida con l'app, quindi seguire le istruzioni sullo
schermo per completare la configurazione.

O Installazione della telecamera (parte 4)
Ricaricare completamente la telecamera prima dell'installazione.
Verificare che la superficie di montaggio sia abbastanza solida da
reggere almeno tre volte il peso della telecamera.

Descrizione
to della telec

Pulsante
Accensione/sp

| Tenere premutoé',

O | Accesso/uscita modalita AP

Premere due volte ¢y . In modalita AP, la spia LED lampeggia
lentamente in blu e rosso.

Accesso/uscita modalita Vlog

Premere @, In modalita Viog, la spia LED lampeggia lentamente
in blu e rosso e la telecamera avvia la registrazione continua.
@ | @ Aggiungere prima la telecamera all'app Imou Life.

Reimpostazione della telecamera
Tenere premuto @ per 5 secondi.

Estado do LED Estado do dispositivo

LED di stato Stato del dispositivo

© Wiaczyc zasilanie kamery (Czesc 1)

Przytrzymac przycisk zasilania przez 3 s, aby wigczy¢ kamere. Dioda LED
$wieci na zielono, kiedy kamera sie uruchamia. Jesli dioda LED mignie
dwa razy na czerwono i zgasnie, akumulator kamery jest roztadowany.
Nalezy natadowac ja, korzystajac z zasilacza sieciowego 5 VDC 2 Alub z
panelu stonecznego (oba urzadzenia sprzedawane osobno).

@ Pobra¢ aplikacje Imou Life (Czes¢ 2)
Zeskanowac kod QR znajdujacy sie w 2. czesci lub wyszukac aplikacje
LJImou Life", aby ja pobrac i zainstalowac. Zatozy¢ konto i zalogowac sie.
© Skonfigurowaé kamere (Czgi¢ 3)

Zeskanowac kod QR, znajdujacy sie na obudowie urzadzenia lub na
oktadce niniejszego przewodnika za pomoca aplikacji, a nastepnie
postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zakonczy¢ konfiguracje.

O Zainstalowaé kamere (Czesc 4)

Przed zainstalowaniem kamery nalezy jg w petni natadowac. Upewnic¢
sie, ze powierzchnia montazowa jest wystarczajaco mocna, aby
pomiescic trzykrotnie wigkszg wage niz waga kamery.

Wiaczanie/wylaczanie kamery
! Nacisnij i przytrzymaj & .
) Wiaczanie/wylaczanie trybu AP
Nacisnij dwa razy ¢» . W trybie AP wskaznik LED miga wolno
na czerwono i niebiesko.
Wiaczanie/wylaczanie trybu vioga
Naci$nij @ . W trybie vloga wskaznik LED miga wolno na
czerwono i niebiesko, a kamera uruchamia nagrywanie w
@ b ciggtym.

Najpierw dodaj kamere do aplikacji Imou Life.
Resetowanie kamery
Naci$nij @ i przytrzymaj przez 5 s.

Wskaznik stanu Stan urzadzenia

i i i Lampeggiamento lento | In ricarica o i i i i

Bleu Clignote lentement | Chargement B Lang;aam knipperend Opladgn - P?rpadeo lento | Cargando Azl A piscar lentamente | A carregar Blu : peggi IEENiIEE_ Niebieski Sw@ﬂo miga powoli Ladowa.m.le

Fixe Complétement chargé Continue aan Volledig opgeladen Fijo Completamente cargado Fixo Totalmente carregada Fisso Batteria carica Swiatlo state Catkowicie natadowana

Clignote lentement | Prét a configurer Iappareil Langzaam knipperend | Apparaat is gereed voor installatie Parpadeo lento | Listo para configurar el dispositivo A piscar lentamente | Pronto para configurar o dispositivo Lampeggiamento lento | Dispositivo pronto per la configurazione Swiatlo miga powoli| Gotowos¢ do konfigurowania urzadzenia

Clignote rapidement | Connexion au routeur Snel knipperend Verbinden met de router Parpadeo répido | Conectando al riter A piscar rapidamente| A ligar ao router Lampeggiamento veloce | Connessione al router ) Swiatlo miga szybko | Nawigzywanie polgczenia z routerem
Vert 5 Groen : Verde Verde A Verde AWIO Zielony Uruchamiani

Fixe Démarrage Continue aan Bezig met opstarten Fijo Arranque Fixo rranque Fisso E—— ruchamianie

Fonctionne correctement Werkt perfect Funciona correctamente A funcionar corretamente Funzionamento corretto Prawidfowa praca

Rouge Clignote lentement | Déconnecté du routeur Rood Langzaam knipperend | Verbinding m.et router verbroken Rojo P?rpadeo lento Descpnecta_do dg\_ruter Vermelho Aplscar lentamente Des\{gado qo TOE‘FE’ . L.ampegglamento lento | Non connesso al router - Crerwony Swiatto miga powoli| Odtaczony od rogtera

Fixe Défaillance de I'appareil Continue aan Apparaat storing Fijo Averia del dispositivo Fixo Avaria do dispositivo Fisso Malfunzionamento del dispositivo Swiatlo state Usterka urzadzenia
Rouge et | Ajternatif En mode VLOG Rood & | Afisselend In VLOG-modus ROjOY |Alternante En modo VLOG Vermelho | trernado No modo VLOG Rossoe | Afrernati In modalita VLOG Czerwony | Swiatto W trybie VLOG
bleu Point d'acces de I'appareil activé Blauw Hotspot van het apparaat staat aan azul Punto de acceso del dispositivo encendido e azul Hotspot do dispositivo ativado blu Hotspot dispositivo attivato iniebieski | naprzemienne Hotspot urzadzenia wiaczony
Rouge et g Mise a jour du microprogramme Rood & 7 Firmware bijwerken (batterij op ROOY | Aernante Actualizando firmware Vermelho | Atermado Aatualizar o firmware Rossoe |\ arnati Aggiornamento del firmware (verificare Czerwony | Swiatlo Aktualizacja oprogramowania sprzetowego
e Alternatif (12 batterie doit &tre suffisante) Groen Afwisselend G verde (mantenga un nivel de baterfa suficiente) e verde (preservar bateria) verde cheil livello della batteria sia sufficiente) izielony  |naprzemienne (zapewnij odpowiedni stan akumulatora)
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© Kamerayi Agma (Bsliim 1)

Kamerayl agmak icin glic diigmesine 3 saniye basili tutun. Kamera
acilirken LED yesil renkte yanar. LED iki kez kirmizi yanip sondikten
sonra kapanirsa, kameranin pili bitmis demektir. Litfen 5VDC 2A glic
adaptéri veya glines paneliile sarj edin (her biri ayn satilir).

@ Imou Life Uygulamasini edinme (Bsliim 2)
Uygulamayr indirip ytklemek icin QR kodunu béliim 2'de taratin veya
“Imou Life"t arayin. Bir hesap olusturarak oturum agin.

© Kamerayi Ayarlama (Bsliim 3)

Cihazin govdesindeki veya bu kilavuzun kapagindaki QR kodunu
uygulamaile tarayin ve ardindan kurulumu tamamlamak igin
ekrandaki talimatlari izleyin.

O Kamerayi Kurma (Bslim 4)

Kurulumdan 6nce kamerayi tamamen sarj edin. Montaj ylizeyinin
kameranin agifiginin Gg katini taslyacak kadar guicli oldugundan emin
olun.

© Sla pa kameran (del 1)

Hall stromknappen intryckt i 3 sekunder for att sla pa kameran.
LED-lampan lyser gront nér kameran startar. Om lysdioden blinkar rétt
tva gdnger och sedan sldcks har kameran slut pd batteri. Ladda det
med en 5 VDC 2 A natadapter eller en solpanel (bada séljs separat).

@ Himta Imou Life-appen (del 2)
Skanna QR-koden pé del 2 eller sok efter "Imou Life” for att ladda ner
och installera appen. Skapa ett konto och logga in.

© Konfigurera kameran (del 3)

Anvénd appen for att skanna QR-koden pa kamerahuset eller pa
omslaget till den hér guiden och folj sedan instruktionerna pa skarmen
for att slutfora konfigurationen.

O Installera kameran (del 4)
Ladda kameran helt innan installationen. Sakerstall att monteringsytan
artillrédckligt hallfast for att halla tre gdnger kamerans vikt.

© Tand kameraet (del 1)

Tryk pa afbryderknappen i 3 sekunder for at teende kameraet.
LED-kontrollampen lyser grant, nér kameraet starter op. Hvis
LED-kontrollampen blinker radt to gange og derefter slukker, er
batteriet p& kameraet opbrugt. Oplad batteriet med en stremadapter
pa 5V jaevnstrem og 2 A eller et solpanel (begge saelges saerskilt).

© Hent appen Imou Life (del 2)

Scan QR-koden se afsnit 2, eller sag efter “Imou Life” for at downloade
og installere appen. Opret en konto, og log ind.

© Opsaet kameraet (del 3)

Scan QR-koden pd enhedens kabinet eller pd omslaget til denne
vejledning med appen, og felg derefter anvisningerne pa skaermen for
at afslutte opsaetningen.

O Installér kameraet (del 4)

Oplad kameraet helt fer installationen. Kontrollér, at
monteringsoverfladen er staerk nok til at baere tre gange kameraets veegt.

© Sla pa kameraet (Del 1)

Hold inne av/pa-knappen i 3 sekunder for a skru pa kameraet. Lysdiodene
lyser grent ndr kameraet starter opp. Hvis LED-lysene blinker redt to
ganger og slar seg av, er kameraet tomt for batteri. Lad det med en 5 VDC
2 A stramadapter eller et solcellepanel (begge selges separat).

@ Falmou Life-appen (Del 2)

Skanne QR-koden pa del 2 eller sgk etter dmou Life» for & laste ned og
installere appen. Opprett en konto og logg inn.

© Sett opp kameraet (Del 3)

Skann QR-koden pa enheten eller dekselet til denne veiledningen med
appen, og felg instruksjonene pé skiermen for a fullfere oppsettet.

O Sette opp kameraet (Del 4)

Lad kameraet helt opp fer installasjon. Serg for at monteringsoverflaten
er sterk nok til & holde tre ganger vekten til kameraet.

© Kytke kamera péille (0sa 1)

Kéynnistd kamera pitamalld virtapainiketta painettuna 3 s. LED syttyy
vihreana, kun kamera kdynnistyy. Jos LED vilkkuu punaisena kahdesti ja
sammuu sitten, kameran akku on tyhjd. Lataa se 5V DC2 A
verkkolaitteella tai aurinkopaneelilla (kumpikin myydaan erikseen).

@ Asenna Imou Life -sovellus (0sa 2)
Skannaa QR-koodi osassa 2 tai etsi nimelld "Imou Life" ladataksesi ja
asentaaksesi sovelluksen. Luo tili ja kijaudu sisaan.

© Maarita kamera (0sa 3)

Skannaa laitteen rungossa tai téman oppaan kannessa oleva QR-koodi
sovelluksella ja suorita sitten madritys loppuun noudattamalla ndyton
ohjeita.

O Asenna kamera (0sa 4)
Lataa kamera tdyteen ennen asentamista. Varmista, ettd asennuspinta
on riittdvan vahva kestdémaan kameran painon kolminkertaisesti.
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© Zapnéte kameru (Cast 1)

Podrzenim tlacitka napdjenf po dobu 3 s zapnéte kameru. Pii spousténi
kamery se rozsviti zelena kontrolka LED. Pokud kontrolka LED dvakrét
zablika Cervené a poté zhasne, znamend to, Ze je baterie kamery vybita.
Nabijte ji pomocf napéjeciho adaptéru 5V DC 2 A nebo solérntho
panelu (kazdy se prodavé samostatné).

@ stahnéte si aplikaci Imou Life (¢ast 2)
Naskenujte QR kod v ¢asti 2 nebo vyhledejte ,Imou Life" a aplikaci
stahnéte a nainstalujte. Viytvorte si Ucet a pfihlaste se.

© Nastavte kameru (¢ast 3)
Pomoci aplikace naskenuijte kod QR na téle zafizenf nebo na obdlce
této pfirucky a poté podle pokynt na obrazovce dokoncete nastaveni.

O Nainstalujte kameru (¢ast 4)
Pred instalaci kameru pIné nabijte. Zajistéte, aby byl montézni povrch
dostatecné pevny, aby udrzel trojndsobek hmotnosti kamery.

© Zapnutie kamery (cast 1)

Na zapnutie kamery podrzte stlacené tlacidlo napéjania po dobu 3 s.
Pri spustani kamery sa indikator LED rozsvieti nazeleno. Ak indikétor
LED zablikd dvakrat nacerveno a zhasne, kamera je vybitd. Nabite ju
pomocou napajacieho adaptéra 5V DC 2 A alebo solérneho panela
(kazdé zariadenie sa predava samostatne).

@ Ziskanie aplikacie Imou Life (¢ast2)
Naskenujte kod QR v Casti 2 alebo vyhladajte ,Imou Life” a stiahnite a
nainstalujte aplikiciu. Vytvorte si icet a prihlaste sa.

© Nastavenie kamery (cast3)

Pomocou aplikicie naskenujte kod QR na tele zariadenia alebo na
obale tejto prirucky a potom postupuijte podla pokynov na obrazovke
a dokoncite nastavenie.

O Instalacia kamery (éast 4)

Pred intaldciou kameru Uplne nabite. Skontrolujte, ¢i je montézny povrch
dostatocne pevny na to, aby udrZal trojndsobnd hmotnost kamery.
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© Ukljucivanje kamere (1. deo)

Pritisnite i drzite dugme za napajanje 3 sekunde da biste ukljucili
kameru. LED lampice sijaju zeleno dok se kamera ponovo pokrece. Ako
LED lampica dvaput trepne crveno i ugasi se, baterija kamere je
istroSena. Napunite je pomocu adaptera za napajanje od 5VDC 2A il
solarnog panela (prodaju se zasebno).

@ Preuzimanje aplikacije Imou Life (2. deo)
Skenirajte QR kod u 2. delu ili potrazite ,Imou Life”, pa preuzmite i
instalirajte aplikaciju. Otvorite nalog i prijavite se.

© Podesavanje kamere (3. deo)

Pomocu aplikacije skenirajte QR kdd na kucistu uredaja ili na naslovnoj
stranici ovog vodica, a zatim pratite uputstva na ekranu kako biste
dovrsili podesavanje.

O Instaliranje kamere (4. deo)

Napunite kameru do kraja pre instaliranja. Povrina na koju se montira
treba da bude dovoljno jaka da nosi tezinu tri puta vecu od tezine
kamere.

Dugme Opis

Ukljucite/iskljucite kameru

| Pritisnite i zadrzite & .

O Udi/izadi iz AP rezima

Dva puta pritisnite . LED lampica polako trepce plavo i
crveno u AP rezimu.

Udi/izadi iz Vlog rezima

Pritisnite @e. LED lampica polako trepce plavo i crveno u
Vlog rezimu i kamera pocinje sa neprekidnim snimanjem.
@ Oro dodajte kameru u aplikaciju Imou Life.

Resetuj kameru

Pritisnite i zadrZite @k 5s.

Status LED lampice Status uredaja

Q¢

Roman

© Porniti camera (Partea 1)

Tineti apdsat butonul de pornire timp de 3 secunde, pentru a porni
camera. LED-ul se aprinde in verde atunci cand camera porneste. Dacd
LED-ul clipeste rosu de doud ori i apoi se stinge, atunci camera este
descarcatd. Vd rugam sé-I incdrcati cu un adaptor de alimentare de 5VDC
2A sau prin intermediul unui panou solar (fiecare articol se vinde separat).

@ Obtineti aplicatia Imou Life (Partea 2)

Scanati codul QR partea 2 sau “Imou Life” pentru a descarca si a instala
aplicatia. Creati un cont si conectati-vd.

© Configurati camera (Partea3)

Scanati codul QR de pe corpul dispozitivului sau de pe coperta acestui
ghid, cu aplicatia, apoi urmati instructiunile de pe ecran, pentru a
finaliza configurarea.

O Instalati Camera (Partea 4)

Incarcati complet camera inainte de instalare. Asigurati-va c& suprafata
de montare este suficient de puternica pentru a sustine de trei ori
greutatea camerei.

Buton Descriere

Porniti/opriti camera

d) Apdsatilung ¢
Intrati/iesiti din modul AP
Apdsati de doud ori pe ¢» . LED-ul clipeste incet in albastru si
in rosu, fn modul AP.
Intrati/iesiti din modul Vlog
Apasati @ . LED-ul clipeste incet in albastru si in rosu, in
modul Vlog, iar camera incepe sa inregistreze continuu.

" Va rugdm sa conectati mai intai camera la Imou Life APP.
Resetati camera
Apdsati si mentineti apasat @ timp de 5 secunde.

© A kamera bekapcsolasa (1.rész)

A kamera bekapcsoldsdhoz tartsa nyomva a bekapcsolégombot 3
mésodpercig. A kamera inditasakor a LED zold szinben vildgit. Ha a LED
voros szinben kétszer felvillan, majd kialszik, akkor a kamera
akkumuldtora lemertilt. Toltse fel egy 5V DC 2A-es tdpadapterrel vagy
egy napelemmel (mindketté kilon kaphato).

@ AzImou Life alkalmazas beszerzése (2. rész)
Az alkalmazas letoltéséhez és telepitéséhez olvassa be a QR-kddot lésd:
2. rész, vagy keressen ré az Imou Life"-ra. Hozzon létre egy fidkot, és
jelentkezzen be.

© A kamera beillitasa (3.rész)

Az alkalmazassal olvassa be a késziiléken vagy az ennek az itmutaténak a
boritéjan taldlhaté QR-kodot, majd kdvesse az utasitasokat a bedllités
befejezéséhez.

O A kamera telepitése (4.rész)
Telepités elétt toltse fel teljesen a kamerdt. Ellendrizze, hogy a szerelési
felllet képes-e megtartani a kamera sulyanak hdromszorosat.

Kamera be-/kikapcsolasa

Tartsa benyomva az & gombot.

AP-méd - belépés/kilépés

Nyomja meg kétszer az & gombot. AP-mdédban a LED

lassan villog véltakozé kék és piros szinnel.

Vlog madd - belépés/kilépés

Nyomja meg az @ gombot. Viog médban a LED lassan

villog véltakozo kék és piros szinnel, a kamera pedig ezzel

egyidSben rogziteni kezd.

- 7 © Kerjlk adja hozza elézetesen a kamerat az Imou Life
alkalmazéshoz.

Kamera visszaallitasa

Tartsa benyomva az @ gombot 5 méasodpercig.

©)

Stare LED Stare dispozitiv

LED allapota Késziilék allapota

Plava Sporo treptanje Punjenje Albastru Chpegte incet ?e \vncarca : Kék Lassan villog ToIFes §
Bez prekida Potpuno pun Solid Incdrcare completd Folyamatos Teljesen feltoltve
Sporo treptanje | Uredaj je spreman za konfigurisanje Clipeste incet | Pregdtit pentru configurarea dispozitivului Lassan villog A készilék telepitésre készen
Brzo treptanje | Povezivanje sa ruterom Clipeste rapid | Tn curs de conectare la router . Gyorsanvillog | Csatlakozés a routerhez
Zelena RS Verde P Zold o
' Podizanje sistema : orneste Inditas
Bez prekida - Solid k < < Folyamatos e
Pravilan rad Functioneaza corespunzator Megfeleld mikodés
Crvena Sporo treptanje | Veza sa ruterom prekinuta Rosu Clipeste incet Deconectat de la router Vs Lassan villog Levadlasztva a routerrd|
Bez prekida Uredaj je neispravan Solid Defectiune a dispozitivului Folyamatos Készlékhiba
Crvenal INgmenino  [UreAMUVIOG Rosusi | Alternativ [nEedbWOG ; Voros+kek | Valtakozd MOG Uemmed
plava Pristupna tacka uredaja ukljucena albastru Hotspot-ul dispozitivului este pornit Az eszkéz hotspotja be van kapcsolva
Crvenai . . Azuriranje firmvera Rosu si . Actualizare firmware S , , Firmware-frissités (Ugyeljen a
Naizmeni¢no o ) 250 T Alternativ B g . Voros+26ld - |Véltakozd R e
zelena (baterija dovoljno puna) verde (pastrati bateria in limite suficiente) megfeleld toltottségre)

© Kameras ieslégsana (1. dala)

Lai ieslegtu kameru, nospiediet un 3 sek. turiet nospiestu barosanas
pogu. LED iedegas zala krasa, kad kamera tiek saknéta. Ja LED divas
reizes mirgo sarkana krasa un izslédzas, kamerai ir izladéjies
akumulators. Uzladéjiet to ar 5VDC 2 A stravas adapteri vai saules
bateriju (katrs tiek pardots atseviski).

O Lejupieladéjiet lietotni “Imou Life” (2. dala)
Skenéjiet QR kodu 2. dala vai meklgjiet “Imou Life”, lai lejupieladétu un
uzstaditu lietotni. lzveidojiet kontu un piesakieties.

© Kameras iestatisana (3. dala)

lzmantojot lietotni, skenéjiet QR kodu, kas atrodas uz ierices korpusa
vai uz §is rokasgramatas vaka; péc tam izpildiet ekrana redzamos
noradijumus, lai pabeigtu iestatisanu.

O Kameras instalésana (4. dala)

Pirms instalésanas pilniba uzladéjiet kameru. Parliecinieties, ka
montazas virsma ir pietiekami izturiga, lai noturétu svaru, kas tris reizes
parsniedz kameras svaru.

Poga Apraksts
Kameras ies./izsl.
| Nospiediet un turiet nospiestud .
) leieSana/izie$ana no AP rezima
Divreiz nospiediet &. Gaismas diode AP reZima Iéni mirgo
zila un sarkana krasa.

© Kaamera sisseliilitamine (1. osa)

Kaamera sissellitamiseks hoidke toitenuppu 3 s all. Kaamera
algkdivitamise ajal poleb LED-tuli roheliselt. Kui LED-tuli vilgub punaselt
kaks korda ja seejdrel kustub, hakkab kaamera aku tiihjaks saama.
Laadige seda 5V, 2 A alalisvoolu toiteadapteriga voi paikesepaneeliga
(molemat muitiakse eraldi).

© Rakenduse Imou Life hankimine (2. osa)
Rakenduse allalaadimiseks ja installimiseks skannige QR-koodi vt 2. osa
vOi otsige rakendust Imou Life. Looge konto ja logige sisse.

© Kaamera iilesseadmine (3. osa)
Rakendust kasutades skannige seadme korpusel voi junendi kaanel
olevat QR-koodi ja jérgige lesseadmiseks ekraanile kuvatavaid juhiseid.

O Kaamera paigaldamine (4. osa)

Enne paigaldamist laadige kaamera tais. Veenduge, et paigalduspind
oleks piisavalt tugev kaamera véhemalt kolmekordse raskuse
kandmiseks.

Nupp Kirjeldus

Kaamera toite sisse-/valjaliilitus

Hoidke O all.

Q) AP-reziimi sisenemine/véljumine

Vajutage kaks korda ¢ . AP-reZiimis vilgub LED aeglaselt
sinise ja punasena.

leieSana/izie$ana no Vlog rezima
Nospiediet @. Gaismas diode Vlog rezima |éni mirgo zila un
i sarkana krasa. Kamera sak nepartrauktu ierakstu.

@ Vispirms pievienojiet kameru lietotnei Imou Life.

Kameras atiestatiSana
Nospiediet un 5 sek. turiet nospiestu @ .

Vlog-reziimi sisenemine/viljumine

Vajutage @ . Vlog-reziimis vilgub LED aeglaselt sinise ja

e punasena ning kaamera hakkab pidevat salvestama.
@ Esmalt lisage rakenduses Imou Life kaamera.

Kaamera ldahtestus
Hoidke @ 5 sekundit all.

LED stavoklis lerices stavoklis

Zils Léna mirgosana | Uzlade
Nepartraukts Pilnigi uzladéts
Eéna mirgosana | Gatavs iestatit ierici
Zalt AtramirgoSana | Savieno3ana ar marsrutétaju
als ——
Nepartraukts Sakme@na —
Darbojas pareizi
SrleEs Léna mirgosana /-\t\_/\enos.ana noﬂmarsruteta}a
Nepartraukts lerices disfunkcija
Sark_ans Mainigs VLQG reims
un zils lerices tiklajs ir ieslégts
Sark Programmaparatiras atjauninasana
alrv ansun Mainigs (parliecinieties, ka akumulators ir
22l pietiekami uzladéts)

© Vklop kamere (1. del)

Za vklop kamere 3 s drzite gumb za vklop/izklop. Med zagonom kamere
se prizgejo zelene LED diode. Ce LED dioda dvakrat utripne rdece in se
nato ugasne, je baterija kamere prazna. Napolnite jo z napajalnim
adapterjem 5V DC 2 A ali solarno plosco (oboje se prodaja loceno).

@ Prenos aplikacije Imou Life (2. del)
Skenirajte kodo QR 2. del ali poiscite "Imou Life" za prenos in
namestitev aplikacije. Ustvarite racun in se prijavite.

© Nastavitev kamere (3. del)

Z aplikacijo skenirajte QR-kodo na ohisju naprave ali na naslovnici tega
priro¢nika in nato sledite navodilom na zaslonu, da dokoncate
nastavitev.

O Namestitev kamere (4. del)
Pred namestitvijo popolnoma napolnite kamero. Prepricajte se, da je
montazna povrsina dovolj mocna, da zdrZi trikratno tezo kamere.

Vklop/izklop kamere

| Pritisnite in drzite & .

O Odprite/zapustite nacin AP

Dvakrat pritisnite . V nac¢inu AP LED-lucka pocasi utripa
modro in rdece.

© Ukljuéivanje kamere (Dio 1)

Da biste ukljucili kameru, 3 s drzite pritisnutim gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje. Dok se kamera podize LED Zaruljica svijetli
zeleno. Ako LED Zaruljica dvaput zatreperi crveno, a zatim se ugasi,
baterija kamere je prazna. Napunite je pomocu adaptera za napajanje
od 5V DCi2 Aili solame ploce (svaki se artikl prodaje zasebno).

® Dohvatite aplikaciju Imou Life (Dio 2)
Skenirajte QR kod na dijelu 2 ili potrazite ,Jmou Life" da preuzmete i
instalirate aplikaciju. lzradite racun i prijavite se.

© Postavljanje kamere (Dio 3)
Pomocu aplikacije skenirajte QR kod na kucistu uredaja ili na naslovnici
ovog vodica, a zatim pratite upute na zaslonu da dovrsite postavljanje.

O Instaliranje kamere (Dio 4)
Prije instalacije potpuno napunite kameru. Pazite da je povrsina za
montazu dovoljno snazna da moze nositi trostruku tezinu kamere.

Ukljucite/iskljucite kameru

| Pritisnite i drzite O .

O Udite/izadite iz nacina AP-a

Dvaput pritisnite & LED svjetlo sporo treperi u plavoj i
crvenoj boji u AP nacinu rada.

Odprite/zapustite nacin vloga

Pritisnite @ .V nac¢inu vioga LED-lucka pocasi utripa modro
in rdece in kamera za¢ne neprekinjeno snemati.

@ | @ Najprej dodajte kamero v aplikacijo Imou Life.

Ponastavite kamero.
Pritisnite in 5 sekund drzite @ .

Udite/izadite iz nacina Vloga

Pritisnite @ . LED sporo treperi u plavoj i crvenoj boji u Viog
nacinu rada, a kamera zapocinje kontinuirano snimanje.

"~ @ Prvo dodajte kameru u aplikaciju Imou Life.

Ponovno postavite kameru
Pritisnite i 5 s drzite @ .

Stanje LED diode Status naprave jica statusa Status uredaja
Modra Utripa pocasi Polnjenje Plavo Sporq treperi Punjenje _
Neprekinjeno Povsem napolnjeno Postojano Potpuno napunjena
Utripa pocasi Pripravljeno za nastavitev naprave Sporo treperi Spremno za postavljanje uredaja
24 Utripa hitro Povezovanje z usmerjevalnikom 2] Brzo treperi Povezivanje s usmjerivatem
elena eleno f
Neprekinjeno 2399” - Postojano ETEIETfE
Deluje pravilno Ispravan rad
. Utripa pocasi Povezava z usmerjevalnikom je prekinjena Sporo treperi Prekinuta veza s usmjerivatem
Rdeca = Crveno - 5 =
Neprekinjeno Okvara naprave Postojano Greska uredaja
Rdecain | ;menicno Vnacinu VLQG i i Crvenoi lzmjenicno U nacinu rad? VLOG -
modra Dostopna tocka naprave je vklopliena plavo Pristupna tocka uredaja ukljucena
Rdecain & Posodabljanje vdelane programske Crvenoi onic Azuriranje firmvera
I Janj progi lzmjenicno . - g
zelena “menieno opreme (baterija naj bo dovolj napolnjena) zeleno ) (odrzavajte bateriju napunjenom)

LED-tule olek Seadme olek

Sini Vilgub aeglaselt | Laadimine
inine =
Pisiv Tais laetud
Vilgub aeglaselt | Seade algseadistuseks valmis
_ Vilgub kiiresti Uhendamine marsruuteriga
Roheline Pisiv Alglaadimine
Tootab korralikult

— Vilgub aeglaselt | Uhendus ruuteriga on katkestatud

Pisiv Seadme talitlushaire
Punane ja VLOG-i reziimis
sinine Vahelduv Seadme kuumkoht on sisse lulitatud
Punaneja  |yahelduy Pasivara vérskendarr]ine
roheline (akut peab olema piisavalt)

tuviy

© Kameros !Tlunglmas (1 dalis)

Paspauskite ir 3 s palaikykite nuspaude maitinimo mygtuka, kad
jjungtuméte kamera. LED 3viecia Zaliai, kai kamera perkraunama. Jei
LED dukart sublyksi raudonai, o po to issijungia, reiskia kameroje néra
baterijos. Jkraukite ja 5 V KS 2 A maitinimo adapteriu arba saulés
baterijy plokste (abu Sie jtaisai parduodami atskirai).

@ ,Imou Life” programélés gavimas (2 dalis)
Nuskaitykite QR koda 2 dalyje arba ieskokite ,Imou Life”, kad
atsisiystumete ir jdiegtumete. Sukurkite paskyra ir prisijunkite.

© Kameros sarankos nustatymas (3 dalis)
Naudodami programéle nuskaitykite QR koda, esantj ant jrenginio
korpuso arba $io vadovo virselyje, tada vadovaukités ekrane
pateikiamais nurodymais, kad uzbaigtuméte saranka.

@O Kameros montavimas (4 dalis)

Pries montuodami kamera, jg visiskai jkraukite. Jsitikinkite, kad tvirtinimo
pavirsius yra pakankamai tvirtas, kad islaikyty tris kartus didesnj uz
kamera svorj.

Mygtukas Aprasymas
Kameros jjungimas ir iSjungimas
| Paspauskite ir palaikykite & .
O ljungti/ iSjungti AP rezima
Dukart paspauskite O . LED létai mirksi mélynai ir raudonai
AP reZimu.

E)\)\nvu(d
© Evepyomnoinon Kapepag (Mépog 1)
Kpatriote matnpévo To Koupri Aeroupyiag yia 3 SeUTEpOAETTTa yia va
EVEPYOTTOINOETE TNV Kapepa. H Auxvia LED avaBel e mpaoo xpwua
KO TNV €KKIvnon TG Kapepag. Eav n Augvia LED avaBoopricel Svo
(POPEG LUE KOKKIVO XApu')ua Kall, 0T OUVEXELQ, OBNOEL N LITaTapia g
Kapepag exel eéaviAnBel Qopriote pe eva tpogodotikd SVDC 2A 1 éva
NAAKO TAVEA (MwAouvTal EExwPIoTA).
© AqYn e@appoyng Imou Life (Mépoc 2)
Sapwote Tov Kwdiko QR 010 PEPOG 2 1y avalntriote To «imou Life» yia
AN Kal YKaTaotaon TNG EQAPUOYNG. ANUIOUPYHOTE évav
Aoyaplaopd Kal CUVOEDE(TE.
© PuBpoN KApEPAG (Mépog 3)
S apwoTe Tov KWSIKO QR OTO GWHA TNG OUCKEUNG 1] OTO EEWPUANO
auToL Tou 08NyoU HE TNV EQAPUOYN KA, OTN CUVEXELD, OKOAOUBHOTE
TIC 08nYieg €7Mi TG 0BGV YA VA OAOKANPWCETE TN pUBKLION.
O Eykataotacn KAREPAS (Mépog 4)
DopTtioTe MARPWG TNV KAWEPA TIPIV Ao TNV EyKAtdoTaon. BeBaiwbeite
&TLN eMEAvela oTrPIENG Elval APKETA (OXUPT WOTE VA KPATAEL TPEIG
POPEC TO BAPOG TNG KAEPAG.

M\fiktpo Mepypaen
Evepyomnoinon/ pyoToinon Tng Kapepag
]y |_[N€OTE Kal KPOTACTE TIEGPEVO TO ) .
O Eicodo¢/£€080¢ atn/ané tn Aertovpyia AP
Miéote SVo Popéc To O . H LED avaBooprivel apyd pe Umie
Kal KOKKIVO XpWwpa oTn Aeitoupyia AP.

B'bnrapcmn

o BkniouBaHe Ha KameparTa (Yacr 1)
3aapbixTe 6yTOHa Ha 3aXPaHBaHETO 3a 3 CeKyHAV, 3a [la BKloUMTE
Kamepara. [Mpu 3apexiaHe Ha Kameparta CBETBa 3e/eH CBETIMHEH
MHAMKATOP. AKO LED MHAMKATOPLT NpUMIMTHE 1B MbTU B YEPBEHO U C1e
TOBA M3racHe, TOBa O3Hauaga, Ye batepusATa e 13ToLLeHa. 3apeaeTe A CbC
3axpaHgaLL agantep SVDC 2A wiv conapeH naHen (Mpoasar ce OTAENHO).
(2) !:I{onyzl)lasaue Ha npunoxeHuneto Imou Life
acT

CkaHupaite QR Kopja Ha uacT 2 wiv notbpcete Imou Life", 3a ga vsternnte
1 MHCTanvpate npunoxeHneTo. Ch3falite akayHT v BfiesTe B HEro.

© Hacrpoliika Ha KameparTa (Yacr 3)

CkaHupariTe QR Kofia, MOCOYEH BbpXy KOPMyca Ha YCTPOVCTBOTO UK
KOpYLIaTa Ha PHKOBOACTBOTO C NPUIOXEHWETO U CefiBaiiTe
VHCTPYKLMWTE Ha eKpaHa, 3a Aia 3aBbpLUMTE HAaCTpOMKaTa.

O MoHTMpaHe Ha Kamepara (Yacr 4)

3apeqeTe HambHO KamepaTa Npean MHCTanMpaHeTo. YBepeTe ce, Ye
MOHTa>KHaTa MOBbPXHOCT € 0CTaTbYHO 34PaBg3, 3a Aa M3AbpXKN TPK
MbTN TEMNOTO Ha Kameparta.

p
| HatucHeTe 1 3aapbxTe O .

O Bnuzane/Usnusaue ot pexum AP
HatuncHete aBykpatHO . B pexinm AP CBETAUHHMAT
MHAVIKATOP NPYMUrBa 6aBHO B CUHBO U YePBEHO.

Jjungti / iSjungti vaizdo tinklarascio rezima

Paspauskite @ LED létai mirksi mélyna ir raudona spalvomis
i vaizdo tinklaras¢io rezimu ir kamera pradeda nuolat jrasinéti.
@ Pirma jtraukite kamera j ,Imou Life” programele.
Nustatyti kamera i$ naujo

Paspauskite @ ir palaikykite 5 sek.

LED biisena Irenginio biisena
. Blykcioja letai Krovimas
Melyna Sviecia Visiskai jkrauta
Blykcioja letai Parengta nustatyti jrenginj
. Blykcioja greitai | Jungiasi prie marérutizatoriaus
Zalia - Jkraunama
Veikia tinkamai
Frusle ?kac!OJa létai AtJun.k\te nuo njarslrgtlzatorlaus
Svietia |renginys blogai veikia
Raudonair | araliojasi X 2T R—
mélyna Jrenginio aktyvioji sritis jjungta
Raudona i Programinés aparatinés jrangos
Va“,J onairIkataliojasi naujinimas (baterija turi bati
2 pakankamai jkrauta)

Eicodo¢/é§0o80¢ otn/amo tn Aetroupyia Viog

MMéote To @ . H LED avaBooPrivel apyd He UITAE Kat KOKKIVO
Xpwpa otn Aetroupyia Vlog kai n kapepa apxidel Tn cuvexn
&l | xataypagn.

@ Mpoobéote mpwra Ty Kapepa oty epappoyn Imou Life.
Emava@opd tng Kapepag

MiéoTe Kal KPATAOTE TECUEVO TO @ YIa 5 SEUT.

BnusaHe/W3nusate ot pexxum Viog

HatucHeTe @. B pexum VIog CBETMMHHWAT MHAMKATOP NPUMATBa
6aBHO B YEPBEHO U CUHBO U KaMepaTa 3anoysa HenmpeKbCHaT 3anuc.
] © Mupeo obasere Kaviepata kbM npunoxeHreTo Imou Life.
HynnpaHe Ha kKamepaTa

HatucHeTe 1 3aapbxTe @k 33 5 CeKyHaM.

- = = CBeT/NIMHEeH MHAVIKaTop o
Kavdotaon LED Katdotaon GuoKevig 3a cbCTOAHME CrcroAHme HaycTpoiicTeoTo

Mihe AvaBooF%rﬁv&l apyd (Ddfmon , QT BasHo npumm1rsanHe | 3apexaare

2Upmayeg M\ApwS popTiopévo MmsTHO HanbnHo 3apeneH

AvaBooprivelapyd  |EtoiuétnTa yia puBuion tng cuokeurig bagHo npumureaHe | FOTOBHOCT 3a HACTPOIKA Ha YCTPOMCTBOTO

AvaBoofrivel ypriyopa| ZUvdeon otov SpopoloynTr bbp30 npumm1reare| Cebp3sate KbM pyTepa
Mgt Exxivnol =y CrapT1paHe

Supmayég non [mbTHO

Kavovikr) Aerroupyia PaboTyi u3npasHo

Kokkvo  [AvaBooBrivelapyd AnooivSeon and Tov Spopooyntr| Uepeero BaBHO npummreaHe | V3kniousate ot pyTepa

Zudmayég Auoherroupyia OUOKEUNG [mbTHO Hew3npaBHOCT B yCTPOACTBOTO
KOKKIVO Kl |Fy oo evo € eroupyia VLOG YepseHo MeavarmEe B pexm VLOG
Mmie To hotspot TnG UOKeUNG evepyoroirionke Y1 CMHBO BrtoyeHa ropelia To4ka KbM yCTPOVICTBOTO
Kokkivo Kkat . Evnpépwon uhkoloylopkoU (ENéyEte YepseHo AKTyanusvpare Ha pbpmyepa (NofbpkaHe
Mpdovo [ENEEEE NV ENdpKela POPTIONG TG Hmatapiad) 1 3€1eHO Niger e Ha l0CTaTbyeH 3apsg B 6atepusATa)




